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The default WiFi name and password, which can
be found on the included label, are unique to Lynx2.

2.4G SSID: Lynx_XXXXXX

5G SSID: Lynx_XXXXXX_5G

Wi-Fi Password: ********

Română:
Când       LED-ul de pe Lynx2  se porneşte, folosiţi numele şi parola WiFi prestabilite pentru a conecta 

aparatele dumneavoastra la reţeaua wireless a Lynx2. 

Türkçe:
Lynx2'nin       LED ışıkları aralıksız yandığında, varsayılan WiFi adını ve şifresini kullanarak kablosuz 

cihazlarınızı Lynx2'nin WiFi ağına bağlayın. 

Quick Installation Guide
Lynx 1000ac AC Wi-Fi Powerline Extender Kit

Attention

Powerline

Ethernet Cable

*Images herein are for reference only.
Please refer to the actual product.
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Italiano:
Se vuoi impostare solo un segnale WiFi nella tua casa, seguire la seguente procedura:
1. Collegare I’extender (Lynx2) al router wireless. Premere il tasto WPS sul router wireless.

2. Quindi premere il tasto Wi-Fi sull’extender (Lynx2). Il      LED lampeggia per alcuni secondi.

Quando iI      LED si accende nuovamente, spostare l’extender (Lynx2) nel luogo dove è 

necessaria la copertura WiFi. Quindi è possibile connettersi alla rete WiFi utilizzando il nome e la 
password WiFi del router per I’accesso a Internet.

Español:
Si desea configurar sólo una señal WiFi en su casa, realice el siguiente procedimiento:
1. Conecta el extensor (Lynx2) al lado del router inalámbrico. Pulsa el botón WPS en el router

inalámbrico.

2. A continuación, pulse el botón Wi-Fi en el extensor (Lynx2). El       LED parpadea durante

unos segundos.

Cuando eI       LED vuelva a encenderse, mueva el extensor (Lynx2) a un lugar donde necesite 

cobertura WiFi. A continuación, puede conectarse a la red WiFi utilizando el nombre WiFi y la 
contraseña de su enrutador para el acceso a Internet.

Português:
Se você deseja configurar apenas um sinal Wi-Fi, em sua casa, proceda da seguinte forma:
1. Conecte o extensor (Lynx2) próximo ao roteador sem fio. Pressione o botão WPS no roteador 

wireless.

2. Depois, pressione o botão de Wi-Fi no extensor (Lynx2). O      LED piscará durante alguns segundos.

Quando o      LED ficar aceso com uma luz fixa novamente, mova o extensor (Lynx2) para um lugar onde 

precise de cobertura Wi-Fi. Em seguida, pode ligar à rede Wi-Fi usando o nome de Wi-Fi e a 
palavra-passe do seu router para acesso à Internet.

English:
If you want to set only one WiFi signal in your house, perform the following procedure:
1. Plug the extender (Lynx2) into a wall receptacel near the wireless router, and press the WPS

button of the router.

2. Then press the Wi-Fi button on the extender (Lynx2). The      LED blinks for a few seconds.

When the      LED turns solid on again, move the extender (Lynx2) to a place where you need

WiFi coverage. Then you can connect to the WiFi network using the WiFi name and password
of your router for internet access.

Tips
If you cannot search the default WiFi name of Lynx2 on your WiFi list after WiFi clone, it indicates that WiFi clone 

process succeeds, and the WiFi name and password of Lynx2 is the same as those of your wireless router.

English:
Connect the adapter (Lynx1) to a LAN port of 

router, and power it on.

Português:
Ligue o adaptador (Lynx1) a uma porta LAN do 

router e ligue-o à alimentacão eléctrica.

Español:
Conecte el adaptador (Lynx1) a un puerto LAN 

del enrutador, y enciéndalo.

Italiano:
Collegare I’adattatore (Lynx1) ad una porta LAN 

del router e accendderlo.

Français:
Connecter I’adaptateur (Lynx1) au port LAN du 

routeur et I’alimenter.

Deutsch:
Verbinden Sie den Adapter (Lynx1) mit dem 

LAN-Port Ihres Routers und starten Sie ihn.

Polski:
Podlącz adapter (Lynx1) do portu LAN routera i 

wlącz zasilanie.

Magyar:
Az adaptert (Lynx1) csatlakoztassa a router LAN 

nyílásába, és kapcsolja be.

Pусский:
Подключите адаптер (Lynx1) к порту LAN 
маршрутизатора и включите его.

Română:
Conectati adaptorul (Lynx1) la port-ul LAN al 

router-ului si porniti-I.

Türkçe:
Adaptörü (Lynx1) router'ın bir yerel ağ portuna 

bağlayın ve açın. 

Polski:
Następnie podlącz przedlużacz zasięgu (Lynx2) 

do gniazda ściennego tam, gdzie potrzebujesz 

zasięgu sieci WiFi.

Magyar:
Csatlakoztassa a hosszabbítót (Lynx2) egy fali 

csatlakozóba, ahol WiFi lefedettségre van 

szüksége.

Pусский:
Подключите ретранслятор (Lynx2) к
электрической розетке в том месте,
где вам необходима зона покрытия WiFi.

Română:
Băgaţi extender-ul (Lynx2) în priza de perete, 

acolo unde aveţi nevoie de conexiune WiFi.

Türkçe:
 Genişleticiyi (Lynx2), WiFi çekimi istediğiniz bir 

duvar prizine takın.

English:
When the       LED on Lynx2 turns solid on, use the default WiFi name and password to connect your 

wireless devices to the WiFi network of Lynx2.

Português:
Quando o       LED do Lynx2 ficar aceso com uma luz fixa, use o nome de Wi-Fi definido como padrão e 

a palavra-passe respetiva para ligar os seus dispositivos sem fios à rede Wi-Fi do Lynx2.

Español:
Cuando el        LED del Lynx2 se enciende continuamente, utilice el nombre y la contraseña WiFi 

predeterminados para conectar los dispositivos inalámbricos a la red WiFi del Lynx2.

Italiano:
Quando il       LED sul Lynx2 si accende, utilizzare il nome e la password WiFi predefiniti per connettere i 

dispositivi wireless alla rete del Lynx2.

Français:
Lorsque       LED sur Lynx2 devient solide, utiliser le nom et mot de passe du WiFi par défaut pour 

connecter vos appareils sans fil au réseau WiFi de Lynx2.

 

Deutsch:
Wenn die       LED des Lynx2 leuchtet, können Sie Ihre WLAN Geräte mit dem WLAN Netzwerk des Lynx2 

verbinden, in dem Sie Ihr standard WLAN-Namen und Passwort verwenden.

Polski:
Gdy kontrolka       LED na Lynx2 zaświeci się, skorzystaj z domyślnej nazwy i hasla WiFi, aby polączyć 

urządzenie bezprzewodowe do sieci bezprzewodowej Lynx2.

Magyar:
Ha a Lynx2       LED jelzőfénye folyamatosan világít, használja az alapértelmezett WiFi nevet és jelszót, 

hogy a vezeték nélküli eszközeit a Lynx2 WiFi hálózatához csatlakoztassa.

Pусский:
Когда       светодиод на Lynx2 загорится и будет светить постоянно, используйте имя и пароль
WiFi по умолчанию для подключения беспроводных устройств к сети WiFi ретранслятора Lynx2.

English:
Plug the extender (Lynx2) into a wall receptacle 

where you need WiFi coverage.

Português:
Ligue o extensor (Lynx2) a uma tomada de 

parede onde precise de cobertura Wi-Fi.

Español:
Enchufe el extensor (Lynx2) en un receptáculo 

de pared donde necesita cobertura WiFi.

Italiano:
Collegare l'extender (Lynx2) a una presa a muro

nell’area dove è necessaria la copertura WiFi.

Français:
Brancher la rallonge (Lynx2) dans le réceptable 

mural à I’endroit nécessitant la couverture WiFi.

Deutsch:
Positionieren Sie den Extender (Lynx2) an einer 

Steckdose, an der Sie WLAN benötigen.

WiFi Clone (optional) *If your router has no WPS button, this function is not available. 
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English:
If you want to set only one WiFi signal in your house, perform the following procedure:
1. Plug the extender (Lynx2) into a wall receptacel near the wireless router, and press the WPS

button of the router.

2. Then press the Wi-Fi button on the extender (Lynx2). The      LED blinks for a few seconds.

When the      LED turns solid on again, move the extender (Lynx2) to a place where you need

WiFi coverage. Then you can connect to the WiFi network using the WiFi name and password
of your router for internet access.



Ql: The       LEDs are o� when both Lynx1 and Lynx2 are powered on. What should I do?
Al: Try the following methods:
      • Verify that Lynx1 and Lynx2 use a same electric meter.

      • Press the Pair button on Lynx1, and its      LED blinks. Within 2 minutes after pressing

        Pair button on Lynx1, press the Pair button on Lynx2, and its      LED blinks.

        Wait until both LEDs turn solid on.

      • Reset Lynx1 and Lynx2. Method: When the      LED turn to green or o� from red, hold down

        the Pair button for 6 seconds to restore factory settings.

Q2: My wireless router does not support WPS, or WiFi clone fails. What should I do
       if I want to change the WiFi name and password of Lynx2?
A2: You can log in to the web UI of Lynx2 to change the WiFi name and password.
       Method:
              Connect your computer to Lynx2 wirelessly or via an Ethernet cable.

              Start a web browser, and visit http://jensen.setup.

              Log in to the web UI with default login password admin, and go to Wi-Fi Settings page 

              to change the WiFi name and password.

Q3: What should I do if I want to reset Lynx2 or Lynx1.
A3: When the      LED turn to green or o� from red, hold down the Pair button on Lynx2 or Lynx1 

for 6 seconds to restore factory settings.
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Русский:
Если вы хотите установить только один сигнал WiFi в своем доме, выполните следующую 
процедуру:
1. Подключите усилитель (Lynx 2) рядом с беспроводным маршрутизатором.
Нажмите кнопку Р8 на беспроводном маршрутизаторе.
2. Затем нажмите кнопку Wifi на ретрансляторе (Lynx 2).     Светодиод мигает в течение нескольких 
секунд. Когда      светодиод на Lynx 2 загорится и будет светить постоянно, установите расширитель
(Lynx 2) в том месте, где вам требуется покрытие WiFi. Затем вы можете подключиться к сети Wi-Fi, 
используя имя и пароль WiFi вашего маршрутизатора для доступа в Интернет.
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FCC Statement
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital 

device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable 

protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, 

uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with 

the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no 

guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does 

cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by 

turning the equipment o� and on, the user is encouraged to try to correct the interference by 

one or more of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit di�erent from that to which the receiver is 

connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device is restricted to be used in the indoor.

Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful 

interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference 

that may cause undesired operation.

Radiation Exposure Statement
This device complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled 

environment and it also complies with Part 15 of the FCC RF Rules.

This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the 

radiator & your body.

Caution!
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance 

could void the user's authority to operate this equipment.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or 

transmitter.

NOTE: (1) The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by 

unauthorized modifications to this equipment. (2) To avoid unnecessary radiation interference, 

it is recommended to use a shielded RJ45 cable.

Attention
The adapter can only be used in vertical directions.

This product bears the selective sorting symbol for Waste electrical and electronic equipment 

(WEEE). This means that this product must be handled pursuant to European directive 

2012/19/EU in order to be recycled or dismantled to minimize its impact on the environment.

User has the choice to give his product to a competent recycling organizations or to the 

retailer when he buys a new electrical or electronic equipment.

RECYCLING

CE Mark Warning
This is a Class B product. In a domestic environment, this product may cause radio 

interference, in which case the user may be required to take adequate measures.

Operations in the 5.15-5.25GHz band are restricted to indoor use only.

This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the 

radiator & your body.

NOTE: (1) The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by 

unauthorized modifications to this equipment. (2) To avoid unnecessary radiation interference, 

it is recommended to use a shielded RJ45 cable.

Declaration of Conformity
Hereby, JensenScandinavia AS. declares that the radio equipment type Lynx1000ac is in 

compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: 

http://www.jensenscandinavia.com/downloads

Operate Frequency:

2.4 GHz: EU/2400-2483.5MHz (CH1-CH13)

5 GHz: 5150-5250MHz

EIRP Power (Max.):

2.4 GHz: 19.3 dBm

5 GHz: 22.1 dBm

Software Version: V1.0.0.5

JensenScandinavia AS
Per Krohgsvei 4a,

1065 Oslo, Norway

support@jensenscandinavia.com

www.jensenscandinavia.com

Copyright
Copyright ©2017 JensenScandinavia AS. All rights reserved.

Specifications are subject to change without notice. 

Operating Temperature: 0 °C~40 °C

Operating Humidity: (10~90) % RH, non-condensing

Français:
Si vous souhaitez définir un seul signal WiFi dans votre maison, veuillez suivre la procédure suivante:
1. Branchez l'extenseur (Lynx2) avec le routeur sans fil. Appuyez sur le bouton WPS du routeur sans fil.

2. Appuyer ensuite le bouton Wi-Fi sur la rallonge (Lynx2).      LED clignote pendant quelques secondes.

Lorsque      LED devient solide une fois de plus, déplacer la rallonge (Lynx2) et la placer à l'endroit 

nécessitant la couverture WiFi. Vous pouvez ensuite connecter à un réseau WiFi en utilisant le nom et 
mot de passe de votre routeur pour l'accès à Internet.

Deutsch:
Wenn Sie in Ihrem Haus nur ein WLAN Signal einrichten möchten, führen Sie folgende Schritte durch:
1. Schließen Sie Ihren WLAN Powerline-Extender (Lynx2) in der Nähe Ihres WLAN Routers an. Drücken Sie 

auf Ihrem WLAN Router die WPS-Taste.

2. Drücken Sie die WLAN-Taste auf dem Extender (Lynx2). Die      LED blinkt einige Sekunden lang.

Wenn die      LED erneut leuchtet, installieren Sie den Extender (Lynx2) an der Position, wo Sie eine 

WLAN-Abdeckung benötigen.

Sie können jetzt eine Verbindung mit dem WLAN Netzwerk herstellten, in dem Sie den WLAN-Namen 

und das Passwort Ihres Routers verwenden, um auf das Internet zuzugreifen.

Polski:
Jeśli chcesz ustawić tylko jeden sygnał WiFi w Twoim domu, należy postępować według 
następujących kroków:
1. Podłącz Lynx2 bezpośrednio do routera bezprzewodowego. Naciśnij przycisk WPS na routerze 

bezprzewodowym.

2. Naciśnij przycisk WiFi na przedłużaczu zasięgu (Lynx2). Kontrolkac      LED zamiga przez kilka sekund. 

Gdy kontrolka      LED na Lynx2 zaświeci się przenieś przedłużacz zasięgu (Lynx2) do miejsca, w którym 

potrzebujesz zasięgu sieci WiFi. Następnie możesz połączyć się z WiFi, korzystając z nazwy sieci WiFi 
oraz hasła twojego routera.

Magyar:
Ha csak egy WiFi jelet szeretne beállítani a házban, az alábbi folyamatot hajtsa végre:
1. Dugja a extender (Lynx2) mellett a vezeték nélküli útválasztó. Nyomja meg a WPS gombot a vezeték 

nélküli útválasztó.

2. Ezután nyomja meg a WIFI gombot a hosszabbítón (Lynx2). A      LED pár másodpercig pislog.

Miután a      LED ismét folyamatosan világít, a hosszabbítót (Lynx2) tegye olyan helyre, ahol WIFI 

lefedettségre van szüksége. Ezután internet-hozzáférésért routere WIFI név és jelszó használatával 
csatlakozhat a WIFI hálózatra.

Română:
Dacă doriţi să setaţi numai un singur semnal WiFi în casa dvs,realizaţi următoarea procedură:
1. Amplasati amplificatorul (Lynx2) langa routerul wireless. Apasati butonul WPS al routerului wireless.

2. Apăsaţi apoi butonul Wi-Fi pe extender (Lynx2).      LED-ul clipeşte pentru căteva secunde.

Când      LED-ul se porneşte, mutaţi extender-ul (Lynx2) într-un loc unde aveţi nevoie de acoperire WiFi. 

Apoi vă puteţi conrcta la reţeaua WiFi folosind numele şi parola router-ului dumneavoastra pentru acces 

la internet.

Türkçe:
Evinizde yalnızca bir WiFi sinyali ayarlamak istiyorsanız, aşağıdaki işlemleri gerçekleştirin:
1. Uzatıcı'yı (Lynx2), Kablosuz Yönlendirici'nin yakınında prize takın. Kablosuz Yönlendirici'nin 

üstündeki WPS düğmesine basın.

2. Ardından genişletici (Lynx2) üzerindeki WiFi düğmesine basın.       LED ışığı birkaç saniyeliğine 

yanıp söner.

      LED ışığı tekrar aralıksız yanmaya başladığında, genişleticiyi (Lynx2) WiFi çekimi istediğiniz 

yere taşıyın. internet erişimi için router'ınızın WiFi adı ve şifresini kullanarak WiFi ağına 

bağlanabilirsiniz.
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